LIBROS

Cortazar,
pero menos

En 1977 slgue teniendo vigan-
gia, para eomprender la cuantis-
tica de Julio Cortdzar, la efirma-
cidm gue & mismo hiciera en el
artlcule “Algunos espectos del
cuentn” (1) “Cesi todos los
cuentos que he escritn pertans-
cen al pénero llemeado fantastico
por faliz de mejor nombre, ¥ =
oponen 8 esa falso realismo que
comsiste en creer que todas las
cosas pueden describirse v expli-
carse como lo daba por sentado
¢l optimismo flestfico v cientfi-
{1 Llel slglo XVIEL " Lo fantds-
tico en Cortazar debe entenderse
coma una prolongacidn de lo que
descubriers Alfred Jarry, pama
quien el estudio de la realidad no
dependia de le posibilidad de de-
santrafiar las laves que arméni-
caments rigen el mundo, sing,
por el contrario, de detectar la
Excepcion A esas leyes, El cuento
de Cortdzar encuentra su origen
en el momento de corte, de
irrupeion de lo irraciongl dentro
del orden de 1o raclonal. ¥ esto
se verifica en varlos de los once
relatos que componen el dltimo
volumen del escritor argenting,
radicado desde 1951 en Perls
[2}, nsi, "Apocalipsis en Solanti-
name'’, el méz polémico de los
relatos, tiene una resolucion que
epela a lo fantdstico, Cuento au-
tobiografico, en el que, por tan-
ta, es posible identificar al sujeto
de la enunciacitn con el sujeto
biogprafico (Cortdzar), ¥ que da
pie para rastrear cigrtas cons-
tantes: la contradicclén Buropa-
América, desgarramiento entra
gl acd v el alld. Yo, Cortdzar,
contemplo desde Europa a Amé-
rica (escenario del desastre) en
diapositivas. El desastre que se
me cuela por un artilugio de la
irracionalidad,

Faralelo a la reiterede apari-
clin de lo fantéstico, que, segin
aclara el escritor, es, fundamen-
talmente, su asencial manera de
entender el mundo; puede antre-
yarsg un interds en repensar la
BECTItUTA: 5u  escriburd, Como
ocurre en ol caso de”'La barca o

{1l En Dez nfins de la revistn “'Cosa
de las Américas”, ndmero 60, julio de
1670, La Hobara.

(2] “Alpuien anda por ahi”. Alfagun-
ra. Madeid, 1977,

nuava visita 4 Venecia™, v la es-
critura en general, en verics de
los otros relatos, Cortdzar hace
confluir en 30 texto, 1a craacion
literaria v la meditacitn/endlisis
[serda aquizd mucho més ajustado
hablar de juegol con la creacidn
literaria. Publiza, asi, "'La barce
o nueva visice B Venecie'', un re-
laty que tisne veintids afos, al
que le va mechando las aprecia-
cionas de uno de los personajes
que 52 desdobla ¢m personaje-
lactor (crticol, procedimiento
con el que no hace mds que Te-
fiotar la ya clasica polémice en-
tre contenido ¥ forma,

La esgritura: Varios de estos
relatos mevelan su condicién de
escritura, También por esto se
eolroncan en na corranta no
realista, El texto dica gua ss un
texto, como en el ceso de “Las
ceras de la madalla’: “Solo une
da los dos escribe esto, pero es 1o
mismo, 85 como 5 1o escribidra-

Julip Cortazar.

mos juntos”. Este cusnty es tam-
bitn una confesion de loz limites
del texto, porgue, sipuiendo con
¢l planteo del relato, el mismo,
£ sl anverso, cumple una fun-
clon catiricn, va ?uu es ¢l lupar
BN que s& vierlen las pesadillas,
perc en su reverso: “claro, son
solamente textos’.

El que cuenta el cuento: El
reitaredo juege con los pronom-
braz es tambifn un mode de
marcar la escriture; tal el ¢aso

da “Usted =e tendif a tylado’ y.

“HReunidn con un circuloroje’’. A
veces va siendo el indicip de
quien cuenta =l cuentd, como
ocurre con este (ltime, en el qua,
hacia el final, ¢ personaje que
hasta entonces ha sido sujeto dal
enunciade, se apodera dil o’
v se devela como sujeto de la
enunciacidn. (tras veces (U3
ted sa tendid & to lado’’) es, fun-
damentalmente, un modo de mo-
vilizar al lector, provocar su

identificacion con el personaje.
El “usted” v el “wos'', signos del
recaptor, del mterlocutor, o0 in-
tegrados agqul al espacio del tex-
to, ¥ dan como resultade o] quizé
mas logrado de los relatos.
Tres de los cuentos tiemen
come tema central & la parejs,
Ios @ina el pesimisme frente & la
mismas la lucha contra le impo-
sibilidad del encuentro, en ''Las
dos caras de la medslla’; 1a im-
posibilidad del encuentmo porque
cade uno no as mAas que la pro-
veccién del daseo dE] obro, o
*Cambio de luces”, ¥ un planteo
que supone mas bien un cuestio-
namients de la pareja burguess
(“Vientos alisios™). Relato que
puarda muchas similitudes con
“Casa Tomada'': en ambos casng
se traty de una pareja (sl bien en
este tltlmo es de hermanosh coyo
munds es el aburrimisnts, 1a Te-
peticidn de gestos familiares, &l
absurdo. La pereja de ~'Vientos
glisips” intenta romperlo (cum-
pliendo con uno de los moandatoes
cortazianos] a traviés del jut%t:r.
Jueso que se convierte en el glti-
ma, frustrado, porque pasa a ser
gasi-.-:idad. el juego que no-debse
escubrirse, pero e desqublarto.
Mo queda claco por qué se eli-
i para timelar el libro a uno da
os reletps menos valipsos, Tal
wez deba tomarse’ asto como sig-
no del agotamisnto gque pueda
rastraerse en cada uno de los
cuentos. El andlisis anterior po-
driz validar la cbra de un ¢scri-
tor primerizo, pero en Cortiear
no 85 mAs que una reiteracion de
procadimientos, Oue si bien si-
fuen emergicndo como el resul-
tado de un muy buen dominio
del oftclo de escribir, ne signifi-
can un aporte &l conjunts de su
pbra. B RENATA BROGCOD-
COZZI,

Seguridad
Social

. “no me conléls mds cuen-
Fos..

. "La cuna del hombre la me-
[ Cen con CHERLDS

.. loz gritos de angustadel hom-
Chre los (. COn CUERLOS
we £ Honto del hombre o tapo-
[ nan con cuerctos

oo 108 htesas del hombre log en-
LCLierran con Cuarios

han inventado todes les cuentos

f0 e contéis mas cHenios .
Prologar un “Manual dé Se-
purided Sociel'’ con versos de
Leén Felipe s ya de por & un
scierto  considerabls, maxime,
en el presente caso, por Lo gjus-
tado de la poesia al tema que noe

ooupd: (Por favor!, no nos cor-
téis mas cuentos...

El libro {1} de los profesores
Luis Enriqua dela ¥illa y Aurelio
Deadentedo no ha podido apare-
CaT BN un momento mds oporta-
ng. En un momento en que de
manera harto peregrina (e ilegall
se amprende la reforms de mies-
tro sistema de Segurided Social:
¥ ¢n Un Momanio en que este sis-
tema es centro preferente de
atencién de todes los ciudada-
nog. Mo olviden ustedes que un
billén de pesetas justifica, sobra-
damenta, la atencidn del mas
despiztado de todos los mortales.

Ademés de oportung, € libro
ez tremendamente explicative ¥
esclaracador, y $¢ convierta st
an documento imprescindible no
shlo para ¢l estudienta, sino tam-
hitn para centrales sindicales y
partidos politicos, y para todo
aquel minimaments intercsado
¢n la meterie. Es el “Manual”
algo mfs gue un discurse profe-
stomal, es un discurso de hom-
bres comprometidos —desde an-
tafio— con la realidad, defenso-
res de los intereses de los trabe-
jadores y excepcionalmente co-
nocedores  (desde dentro)  del
aparats adminisirative de la Se-
guridad Social. De ahi que mis

ue “manual” sea un ' dicciona-
rio”" de la Seguridad Social.

Farte el liben de aficmar que
“gl dinlgo medio de imputacitn
realista (de la Seguridad Sociel]
eg quizd el de los medios acond-
micos destinables a la financie-
cifn'', Utli=imo resebio marxis-
ts que echa por tierre mucha de-
megopia barata. Vaames: en ma-
lacifin con el FNB, el volumen de
gastos e Ingresos co Espans al-
canza una cifra aproximada del
10 por 100, la media en la CEE
es del 37,07 para los Ingresos y
del 18,51 para los gastos. La
aportaciin estatal es sensible-
mente inferlor: 80 por 100 en
Dinamarca ¥ media comunitaria
del 354 [1872); an Espefia, de
1967 g 1972 no se he pasado del
4.8, v Ia cifra del ejercicie pasa-
do ssciende al 3,6, Otra notable
diferancia selocaliza en la distri-
bucion del gasto: 5,6 de los in-
gresos familiares (Espafal, fren-
ta 8 un 16,9 en Francia, por
gjemplo, etoétera. Considerando
a I financiacién comao la colum-
it vertebral del sistema, tarda-
Temos poco en comprobar el ca-
racter regresivo vy escasements
redistributivo del nuastro, sopor-
tado a la postre por la clase tra-
bajedore, gracias e la transfe-
rencia da le carga sobre el em-
pleado o el consumidor, ¥ ex-
traordinariaments  enigmético
para colmo de males; 1) inexis-
tencia de datos oficiales actuali-

1) Manual de Seguridad Socialk. Lais
Enrigue da la Villny furelio Desdantado.
Editorinl Aranzadi
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